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Gottfried W. Locher Felix Manz’ Abschiedsworte
an seine Mitbruder vor der
Hinrichtung 1527:

Spiritualitat und Theologie.
Die Echtheit des Liedes «Bey Christo will ich bleiben».

l. Thema und Autor

Der beruhmte «Aussbund etlicher schdéner christlicher Geseng», das dlteste Ge-
sangbuch der Schweizer Taufer und der oberdeutschen Mennoniten, erschien
zuerst wohlim Jahre 1570; Herausgeber und Druckort sind unbekannt. Bereits im
16. und 17. Jahrhundert wurde es oftmals wieder aufgelegt. Singen die Amish in
Pennsylvanien heute noch daraus? Noch 1964 war das der Fall. Die Texte waren
den Gemeinden dort zwar nur noch teilweise verstandlich, doch die Prediger er-
klarten sie. So habe ich es dort damals miterlebt.

Die Ausgabe von 15683 dieses umfangreichen Liederbuches, das zudem viele Er-
innerungen an die Verfolgungszeiten und ihre Blutzeugen festhalt, uberliefert in
18 langen Strophen ein Abschiedsgedicht! von Felix Manz, das er laut den er-
sten Zeilen wohl im Gefangnis verfasst haben soll, da ihn das drohende Todesur-
teil vor die Wahl zwischen zeitlichem und ewigen Leben stellte.

Das Lied macht von Anfang bis Ende den Eindruck der Situationsgemassheit, der
spontanen, lebhaften, oft pragnanten poetischen Formulierung und damit der
Echtheit. Die vorgesehene Melodie passt gut und war der Verbreitung férder-
lich; der Deutsche Liederhort von Erk und Bohme teilt zu «ch stund an einem mor-
gen .. » mit: «Das war das berahmteste der Abschiedslieder vom 156. bis 17. Jahr-
hundert .»2

Wir wissen: Der Priestersohn Felix Manz, aus altem Zarcher Burgergeschlecht, Kle-
riker, fromm und sehr gebildet — und das hiess auch: er hatte gelernt, wie man
Gedichte macht — war von Anfang an einer der eifrigsten Anhanger und Helfer
des Reformators Huldrych Zwingli, seitdem derselbe zu Neujahr 1519 in Zarich zu
predigen begonnen hatte. Mit Zwingli zusammen betrieb er Hebrdisch-Studien.
Es war ihm aber um die gesamte evangelische Theologie zu tun. Nach der Grun-
dung von Zwinglis Seminar, der «Prophezey», bemuhte er sich dort um den Lehr-
auftrag fur das Alte Testament.

Um die Zeit der Zweiten Disputation, im Herbst 15623, bildete sich jene Opposi-
tion, die der Obrigkeit prinzipiell das Recht jeglicher Kirchenleitung, auch das jus
reformandi, bestritt. In diesen Kreisen trat Manz innerhalb des bibellesenden,
friedfertig sich zurackziehenden Flugels hervor. Nach Ausweisung der offensiven
Leitergestalten wie Stumpf und Castelberger, bald auch Blaurocks, wurde Manz
neben Konrad Grebel fuhrend in der zuruckbleibenden, auf Weltabgewandt-
heit zuruckgeworfenen Gemeinschaft, die sich nun als die «leine Herde», die
das Reich erwartet?, zu fuhlen begann. Im funften Jahr vergeblicher Verstandi-
gungsbemuhungen durch Gesprache wurde er in der Limmat ertrankt, erster
der langen Reihe tauferisch-freikirchlicher Martyrer. Dass er seinen Anhangern
als geistliches Testament ein Mahnwort hinterlassen werde, war zu erwarten.

Il. Echtheit

Unter diesen Umstanden wurde kaum jemand an der Echtheit des Gedichtes
«Bei Christo will ich bleiben . . .» zweifeln, brachte nicht der berthmte «Martyrer-
Spiegel», neu-hochdeutsch aus Ephrata/Pennsylvanien 1748, eine Paraphrase in
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Prosa.? Die verdienten Editoren der Quellen zur Geschichte der Zurcher Taufer
halten diese Prosa-Fassung fur die ursprungliche; desgleichen der massgebliche
Manz-Biograph Ekkehart Krajewski. Das Poem sei die spatere Bearbeitung durch
einen unbekannten Anonymus.

Meines Erachtens |asst sich aber an Sprache, Form und Inhalt zeigen, dass es
sich umgekehrt verhalt. Vielmehr handelt es sich um eine fortlaufende Erldute-
rung der Verse im 18. Jahrhundert, als deren schwdabische Schriftsprache des 16.
Jahrhunderts auch in den Pennsylvania-Dutch sprechenden Versammlungen
unverstandlich wurde.

Wir geben zu unsern drei Behauptungen je einen oder zwei Belege, die sich
leicht vermehren liessen.

1. Zur Sprache
Die vierte Strophe klagt:

«Der'n man jetzt vil thut finden

wol auf der Erden weit,

Die Gottes wort verkunden,

stehn doch in hass und Neid:

Keyn gottlich liebe sie nicht hond . . .» u.s.w.

Das ist «Meistersang» des 16. Jahrhunderts wie bei Hans Sachs in Nurnberg oder
Niklaus Manuel in Bern. Beachte als Einzelheit in der letzten zitierten Zeile die
doppelte Verneinung. Dieselbe kommt auch bei Luther vor, bei Paul Gerhardt
sogar noch haufig, desgleichen heute noch im Zarcher Dialekt. Die hochdeut-
sche Schriftsprache des 18. Jahrhunderts hat sie jedoch Iangst verlassen. Im
Prosa-Brief lautet unsere Stelle (S. 218 mitte):

«Aber ach, welche Menschen findet man heut zu Tag, welche sich
des Evangeliirahmen, davon viel lehren, reden und andern verkdn-
digen, seynd aber gleichwohl voll Hass und Neid, haben keine
gottliche Liebe in ihnen . . .» u.s.w.

Dieses «ach» und «heut zu Tag- ist Stil empfindsamer pietistischer Andachtsbu-
cher des 18. Jahrhunderts.

2. Zur Form
Die letzte Strophe auf Seite 220 mahnt:

«Wir mussen underscheyden,

nun mercket mich mit fleiss,

Die Schaflein auf der Heyden

die suchen Gottes preiss.

Daran daurt sie keyn haab noch gut
durch Christum den vil rejnen,

der halt’s in seiner hut.»

Das heisst heute noch im Schweizerdeutschen: «Hab und Gut fur Christus hinzu-
geben, .dauert’, reut sie nicht, ist innen nicht zu viel.» Daraus macht das schul-
meisterliche 18. Jahrhundert (S. 219 oben):

«Hierauf mussen wir den Unterscheid wahrnehmen, dann die Scha-
fe Christi suchen die Ehre Gottes, dieselbe suchen sie und lassen
sich davon weder Haabe noch zeitliches Vermdgen abhalten . . .»
u.s.w.



Dass wir dem braven Erklarer nicht Unrecht tun, dazu noch der Anfang der vor-
letzten Strophe (S. 221 unten):

«Hiermit wil ichs beschliessen;
merckt auff, jr frommen all . . .»

Das lautet nunmehr (S. 219 unten):
«Hiermit will ich meine Vorstellung endigen und begehre von allen
Frommen .. .»

Das soll der Briefstil eines Todgeweihten aus dem Gefangnis sein? Nimmer-
mehr.

3. Zum Inhalt

Diese Beispiele haben uns bereits den Eindruck gegeben, der mich das ganze
Stuck hindurch verfolgt, némlich dass der strebsame Ubersetzer-Erklarer seinen
Text nur ungenau verstanden, ihn kaum nachempfunden hat. Der krasseste Fall
sind die Schlussworte:;

«Also hat dieses Lied ein endt;
bey Christo will ich bleiben,
der all mein noth erkendt.»

Felix Manz findet seinen Trost darin, dass Christus weiss, wie es um ihn steht. Das
genugt dem Pietisten des 18. Jahrhunderts nicht mehr. Er muss erganzen, gleich-
sam ein Happy-End anfugen:

«.. . und also schliesse ich hiemit, dass ich will standhafftig bey Chri-
sto bleiben, auf ihn trauen, der alle meine Noth kennet, und mich
daraus erretten kan.»

. Inhailt

1. Damit sind wir bereits auf den Gehalt des Liedes eingegangen. Seine Spiritua-
litat ist bereits diejenige einer Martyrer-Gemeinde, die darauf verzichtet, in die-
ser Welt Einfluss zu erhoffen oder gar Macht zu erstreben, sondern sich zur sepa-
ratio a mundo entschlossen und innerlich auf Verfolgung eingestellt hat. Zu den
Zeichen dessen, was ich die innere Echtheit des Liedes von Felix Manz nennen
mochte, gehdrt etwas Negatives: namlich das Fehlen der bei solchen Gelegen-
heiten in der Kirchengeschichte traditionellen Bitte um Vergebung fur die Ver-
folger, nach dem Vorbild des Gekreuzigten. Nein, das ganze Streben des Ge-
meindeleiters geht dahin, der durch seinen Untergang und durch ihre Machtlo-
sigkeit verunsicherten und verstdrten Herde eine klare Weisung und Starkung zu
hinterlassen: Das Verfolgtwerden ist das Kennzeichen der Schafe Christi, und die
Verfolger entlarven sich eben dadurch, dass sie verfolgen, als falsche Christen.
Anders gesagt: Liebe und Lieblosigkeit unterscheiden Christen und Nichtchri-
sten. Das ist der Skopus des ganzen, ubrigens frohngemut gestimmten Sangs. Fe-
lix ergreift die Ewigkeitshoffnung, aber noch intensiver sind seine Gedanken da-
mit beschaftigt, dass seine Gemeinde treu auf dem Wege der Leidensbereit-
schaft verharre.

«Wir mussen underscheyden,
nun mercket mich mit fleiss . . .I»

«Die neid und hass erzeygen,
maogen nit Christen seyn .. .»

(S. 222 oben rechts, zweite Strophe)



2. Bei aller Heftigkeit der Ablehnung der reformatorischen Prediger als Betruger
und als grausame Verfolger bricht es doch mehrfach durch, dass die fruhen Zur-
cher Taufer einst Zwinglis beste Schuler waren und in gewissen Graden immer
noch sind. Wir zahlen einiges auf:
Die vierte Strophe hebt die Massgeblichkeit der Heiligen Schrift hervor. Die stro-
phenmassige und sachliche Mitte des Liedes (Strophen 2 und 10, S. 221 1.0.) be-
ruft sich auf «Christi Blutvergiessen», das uns «den Himmel erkaufft» hat — die Mit-
te auch in allen Zwingli-Schriften und -Predigten. Desgleichen, dass wir am Kreuz
Christi den Geist empfangen:

«Begabet uns mit heilger krafft.

Dann wen sein lieb tut treiben,

der wechst in Gottes safft.»

(ebd. 2. Strophe «sein lieb» = «Liebe zu ihm».)

Ja, die ganze Argumentation mit Liebe, Barmherzigkeit und Lebenseinsatz als Ei-
genschaften des Christenstandes mit der Zielsetzung der Gemeinschaftsbildung
konnte aus irgend einer Zwingli-Schrift ubernommen sein. Schliesslich: Zwinglis
Schrift von den wahren und falschen Hirten® wirkt wie ein Vorbild fur diese Verse.
Uberhaupt ist die Vorliebe des Zurcher Reformators fur das Johanndische Bild
vom Hirten und seiner Herde bekannt.® Es hat sich auch Felix Manz so tief einge-
pragt, dass es ihm angesichts seines Endes hier dreimal anklingt.”

3. Gerade diese reformatorischen Grundmotive leiten in unserm Lied nun aber
zu eindeutig tauferischen Konsequenzen. Wir greifen vier derselben heraus.

1.) «Ich liebe all seine (Christi) gerechtigkeit»
(Strophen 2 und 3),

«Die hie und dort wirt gelten,

Wer wil das leben hon.

- Sie lasst sich loben und schelten.
Ohn sie mag nichts beston.»

Das kann konkret nur besagen: Die mehr oder weniger vieldeutigen Erkldrungen
der reformatorischen Grosskirchen, mit der «besseren Gerechtigkeit» der Berg-
predigt® kbnne man die menschliche Gesellschaft nicht regieren, zwingt die
wahren Junger eben zum Auszug aus dieser Gesellschaft.

2.) Die evangelischen Ausleger und Verkunder der Schrift widerstreben ihr in
Wirklichkeit. Das liegt jetzt am Tage.

«lhr bescheissen und betriegen
Wirt aller welt bekandt.»
(S. 220 l.u.)

3.) Strophe Seite 221 |.0.:

«Christus tut niemandt zwingen
zu seiner Herrlichkeit.
Allein wirts dem gelingen,
der willig ist berevyt,
Durch rechten glauben und waren Tauff
wirckt Buss mit reinem hertzen,
dem ist der Himmel kaufft.»

Das klang im 16. Jahrhundert noch eindeutiger als heute. Es klang unerhort und
unmoglich. Denn es postulierte die vollige Freiwilligkeit nicht nur des Glaubens,
sondern auch der Gemeindebildung.
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und 4.):

«Mein hertz freut sich in Gott,
der mir vil kunst thut bringen,
dass ich entrinn dem Todt,
Der ewiglich nimmet kein endt.»
(Strophe 1)

Das schliesst sich an die spatmittelalterliche «ars» moriendi an, die darin be-
stand, im leiblichen Sterben dem ewigen Tod zu entgehen.

Letzte Strophe: «Also hat dises Lied ein endt.» Dieses lange Lied, das sich mit dem
zeugnishaften Leiden der Hinterlassenen in diesem Leben befasst. Jetzt aber:

«Bey Christo will ich bleiben,
Der all mein noth erkendt.»

Am Anfang und am Ende steht Felix allein, allein vor Gott, allein bei Christus. Die
Verfolger in Obrigkeit und Kirche haben ihn dorthin gestellt. In den kommenden
Jahrhunderten wird die Verfolgung bei den Freikirchen, den Taufern, den Huge-
notten, den Bohmischen Brudern, den Puritanern, den Pietisten jene Individuali-
sierung und Internalisierung des geistigen Lebens einleiten, deren geistesge-
schichtliche Folgen wir noch nicht abzuschatzen vermogen.

IV. Schlusswort

Wenn wir die skizzierten reformatorischen und tauferischen Elemente zusammen
schauen, so mussen wir urteilen: Als Zwingli in seiner inneren Not und Erschutte-
rung angesichts des Streits mit den Taufern erklarte: «Sie sind von uns ausgegan-
gen, aber sie waren nicht von uns» (1. Joh. 2, 19)%, befand er sich in tiefem Irrtum,
sowohl uber die Taufer als auch uber sich selbst. Die Zurcher Taufer waren eine
Erweckungsbewegung, welche die reine Gemeinde suchte, entstanden aus
Zwinglis und seiner Freunde reformatorischer Predigt.

Nachtrag

Wir haben uns fur die Prosafassung von Felix Manz’ Abschiedsworten an das
schriff-hochdeutsche «Martyrerbuch» von 1748 (Ephrata, Pennsylvanien) gehal-
ten, weil die Herausgeber des Liedes in den «Quellen zur Geschichte der Zurcher
Taufer» das tun. Nun ist aber jenes «Martyrerbuch» eine Ubersetzung des viel al-
teren und seiner Zeit sehr verbreiteten niederdeutschen (Uberwiegend holldndi-
schen) «Spiegel der Martelaarens». Es stellt sich die Frage, ob dieser hollandische
«Spiegel» das Stuck bereits enthailt.

In den frahesten Ausgaben’?, die 1562, 1580 und 1599 noch den Titel «Het Offer
des Heeren» tragen, ist das nicht der Fall.

Hingegen bringt die erweiterte Auflage von 1615 bereits unsern Prosatext in gu-
tem Hollandisch. Diese Ausgabe heisst: «Historie der Martelaren ofte (oder) wae-
rachtighe Getuygen Jesu Christi die de Evangelische waerheyt in veelderley
tormenten betuygt (bezeugt) en met haer bloet (mit ihrem Blut) bevesticht heb-
ben sint het jaer 1524 tot in desen tyt toe (bis zu unserer Zeit) . . . Gedruckt tot
Hoerleqrﬂn voor Daniel Keyser boecvercoper (Bucherverkaufer)... anno
1615.»

Schon zwei Jahre danach erscheint das Buch mit demselben Titel von neuem:
«. .. nuin desen laetsten Druk oversien ende verbetert (durchgesehen und ver-
bessert), Hoorn 1617.» Man kennt nunmehr die Editoren J. Outerman, J. Twisck
und andere. Manz’ «Vermaninge» (Vermahnung) findet sich auch hier und in al-
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len weiteren Editionen - immer mit der falschen Jahreszahl (1526 statt 1527).
Im Foliodruck von 1631, wiederum aus Haarlem, heisst das Buch nunmehr «<Marte-
laers spiegel der werelose Christenen . . .» und geht jetzt mit diesem Namen in
die Kirchengeschichte ein.

Daran andert auch die Dordrechter Auflage von 1660 nichts, die ihr Titelblatt
wieder andert («Het Bloedigh Tooneel.. .»). Aber sie nennt Thieleman van
Braght als Herausgeber'?, den auch unsere hochdeutsche Ubertragung aus
Ephrata 1748 angibt.

Wir stellen beim Vergleich fur unsern Prosatext der Abschiedsworte Felix Man-
zens folgendes fest: )

1. Die schrift-hochdeutsche Ubersetzung des 18. Jahrhunderts, hergestellt unter
tauferischen Auswanderern nach Amerika und fur dieselben, bietet bis in die Ein-
zelheiten eine genaue Ubertragung der niederdeutschen Vorlage.

2. Die Editoren jener niederdeutschen Fassung des 17. Jahrhunderts (Outer-
mans, van Braght u. a.) erwdahnen leider nicht, dass sie ein hochdeutsches Ge-
dicht (oberdeutscher Schriftsprache des 16. Jahrhunderts) wiedergeben. Je-
doch liegt nunmehr auf der Hand, warum es zur niederdeutschen Prosafassung
kam: das oberdeutsche Lied war den niederlGndischen, ostfriesischen und west-
preussischen Mennoniten nicht verstandlich.

3. Unsere Beobachtung «pietistischer» Einschidge in der Prosafassung, die sich
bereits in der holldndischen Form des 17. Jahrhunderts finden, behalten ihre
Richtigkeit. Neben den Puritanern Englands und der Niederlande gehdren die
Mennoniten zu den Quellen des Pietismus.

4, Schliesslich sei noch beigefugt, dass der lange Zeitraum zwischen Felix Manz’
Hinrichtung (1527) und dem ersten uns bekannten Druck des Gedichts
(Aussbund 1570 bzw. 1583) keinen Einwand gegen Manz’ Autorschaft darstellt.
Es ist erwiesen, dass der Aussbund viele Lieder enthdlt, die auf eine verlorene
Sammlung der Mitte der dreissiger Jahre zuruckgehen. «lhre Verbreitung wird zu-
ndachst handschriftich oder durch gedruckte Flugblatter erfolgt sein» (Hege).
Entsprechendes erleben wir noch heute.

Anmerkungen

1 Leonhard von Muralt und Walter Schmid: Quellen zur Geschichte der Tauferin
der Schweiz (QGTS), Bd. |: Zurich, 1952, Nr. 202, S. 220f. Siehe Beilage 1.

2 Ludwig Erk und Franz M. Bobhme: Deutscher Liederhort, Bd. II, 2. Auflage 1925,
Nr. 742, S. 544f. Siehe Beilage 2

3 Lukas 12, 32.
4 QGTS (s. 0. Anm. 1) Nr. 201, S. 2418f. Siehe Beilage 3.

5 Huldrych Zwingli: Der Hirt. In: Zwingli-Hauptschriften, Bd. |, Der Prediger I. Teil,
hg. von Oskar Farner, 1940, S. 165-242.

¢ G. W. Locher: Die Stimme des Hirten. In: Oskar Farner: Erinnerungen, 1954,
S. 111-115,

7In der 5., 8. und 13. Strophe.
8 Matthaus 5, 20.

? Zwinglis Samtliche Werke, begr. von Emil Egli . . ., Bd. IV, S. 208,24. Bd. VI/I,
S.47.8.

'0 Die im folgenden aufgezdahlten tauferischen Martyrologien sind nicht zu ver-
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wechseln mit den reformierten (Uberwiegend calvinistischen), die, herausge-
geben von Adrien Cornelis van Haemstede, den Titel fragen: «Historien ofte
(oder) gheschiedenissen der vromer Martelaren . . .». Erste Ausgabe schon
1859, wahrscheinlich in Antwerpen gedruckt; dann 1590 in Dordrecht bei Pe-
ter Verhagen; u.s.w.

" Titelblatt und Text siehe Beilagen 4 und 5.
12 Siehe Beilage 6.
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Beilage I. Das Lied (QGTS I)

[ Vor 1527 Jansuar 5.7 ]"

Felix: Manz, Bey Christo wilich bleiben.* Int Ton: Ich stund an einem morgen

Mit lust so wil ich singen, Als wir dan hond vernommen
mein hertz frewt sich in Gott, in diser letzten zeit,
Der mir vil kunst thut bringen, Die in Schaffskleydern kommen,
daB ich entrinn dem Todt als reissend WolfT bereyt,

Der ewiglich nimmet kein eadt. Hassen auff Erd die frommen all,
Jch preiB dich, Christ von Himmel, wehren den weg zum leben,

der mir mein kummer wendt,

Den mir Gott thut zusenden

auch zum rechten Schaffstall.

Solchs thun die falsch Propheten

zu eim vorbild und liecht, und Heuchler diser welt,

Der mich vor meinem ende Die vil fluchen und beten,

zu scinem Reich berlifft, ihr gberd ist gantz verstelt.
Da8 ich mit jm hab ewig freudt, Die Oberkeit sie ruffen an,

und liebe jhn von hertzen, daB sie uns solle tédten,

auch all sein grechtigkeyt, dann Christ hat sie verlan.

Die hie und dort wirt gelten,

Christum den wil ich preisen,

wer wil das leben hon. der alle gduld erzeygt,
Sie lit sich loben und schelten. Thut uns gar freunddich weisen
Oha sic mag nichts beston. mit seiner gnad geneygt,

Allso zeygtauch dicheilig Schrifft: BeweiB3t die lieb an jederman
wer jhr thut widerstreben, nach seines Vatters arte,
auch ander leut vergifit. welchs kein falscher thun kan.

Dern man jetzt vil thut finden

Wir missen underscheyden,

wol auff der Erden weit, nun mercket mich mit fleil3,
Die Gottes wort verkiinden, Die Schaflein auff der Heyden
stehn doch in hasB und Neid: die suchen Gottes preil.
Keya gortlich liebe sie nicht hond, Darandaurtsickeyn haab noch gut
ihr bscheissen und betriegen durch Christum den vil reynen,
wirt aller welt bekandt. der hilts in seiner hut.

202 ‘Das Licd ist michts anderes alseine postische Fassungder Epistel Nr. 201, Dafl die Epistel dem Lied
vorausgebt, lifi1 rich scbon aus ibrer grofleren Ausfiibriichkeit und vielfach glicklicheren Formulierung scbliefen.
ManvergleichaetwadieStalls 1 3,67, die Parallelfigung «missenzu letzt verzagen, jhr Sold ist ewig pein »
karn rur eine Vrcinfachung aus der Kassalkonstruksion der Epistelsein: «aberendlich werdensic verzagen
miissen, wana sic ¢s werden innen werden, da8 dieewige Peinihr Lohn seyn wird, wannsiesich aiche
bessern». Damitstellt sich die waitere Frage, ob tatsachlich Manzg selbst seine Epistal zum Lieds wugearbeitet
babe.Da manannehmen msifl, daffMarny seine Epistelinder kusarzenletztenGefangenschaftvor seinemTode scbrich,
erscheint eine solche eigena Umarbeitung recht wiglaubbaft. Eber liefls sich an einespitere Bearbeitwngder Episte!
dsrch esmanandern Taufer denken. Daraufweist auchdie Angabs clmTon: Ich stund an cinem morgen » bin.
Disses Lied stammt von Burkart Waldis, nachder Angabe von Wackernagel 1 5 42 gedrucks (Wacksrnagel 111,
682(683). Mit Sicherbeit lafit sich die Frage nach dem Autor der Verse aber kawn entscbaiden.
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Christus thut niemand zwingen Christus thut niemand hassen,

zu seiner Herrligkeit, auch seine diener nit,
Allein wirts dem gelingen, Bleiben auff rechter strassen
der willig ist bereyt, [Tauff nach jhres Herren tritt.

Durch rechten glauben und waren Das liecht deB lebens hond sie bey
wirckt Bu mit reinem hertzen, frewen sich deB von hertzen, [jhm,
dem ist der Himmel kaufft, ist aller frommen sinn.

Durch Christi Blutvergiessen, Die neid und hasB erzeygen,
welchs er hat willig thon, mogen nit Christen seyn,

Es thet jn nit verdriessen, Und sich zum bésen neygen,
welchs er uns weist gar schon, schlagen mit Feusten drein.

Begabet uns mit heilger krafft. Lauffen vor Christo wie Morder und
Dann wen sein lieb thut treiben, unschiildig Bluth vergiessen [dieb;
der wechst in Gottes safft. ist aller falschen lieb.

Die liebe wirt zwar gelten Dabei sol manns erkennen,
durch Christ zu Gott allein. die nit mit Christo stehnd,

Kein bochen hilfft noch schelten, Die Christlich ordnung trennen
s mag nit anders seyn. wie alle Belials kind,

Darinn Gott ein gefallen hat; Als Cain seinem Bruder that,
wer die nit mag bcwcxscn als Gott zu Abels opffer thet kch.rcn,
findt bey jm kc.mF statt. bracht jhn in grosse noth.

Die lieb in Christum reine Hiemit wil ichs beschliessen;
verschonet hie den feind. merckt auff, jr frommen all,

Wer mit jhm Erb wil seine, .Es soll uns nit verdriessen,

dem wirt auch das verkiindt, zu betrachten Adams fall,  [rhat,

Dal er beweiBl Barmhertzigkeit Der auch annahm der schlangen
nach seines Herren lehre, thet Gott ungehorsam bleiben,
so wirt er ewig erfrewt. drum folget jhm der Todt.

Christ thut niemand verklagen, So wirts den auch geschehen,
wie jetzt die falschen thun, die Christo widerstohn,

Die Christlich lieb nit tragen, Weltliche liist anschen,

sein wort auch nicht verston, Kein goértlich lieb nit hoa.

Noch wollens Hirten und Lehrer Also hat dises Lied ein endt;
milssen zu letzt verzagen, [seyn:  bey Christo wil ich bleiben,
jhr Sold ist ewig pein. der all mein noth erkendt.

Druck: Auffbund etlicher schoner christlicher Geseng. 1583, S. g0, Ein ander Lied Falix Mantzen, der
ersten Briider einer u Zirig, An. 1526 ertrenckt® — Pbilipp Wackernagel, Das dessscbe Kircbenlied
von der dltesten Zeit bis zu Anfang des XVII, fabrbunderts, Bd.Ill, Leipzig 1870, S. 451, Nr. 514,

202 ? Vorlage fir unsern Druck.
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Beilage Il. Die Melodie (Erk-Bohme 112)

142, Sdjwweres Sdjeiden.
[» Die Tageweife.*]

eeolisch. Mel. bei Ott 1534 Nr. 20—24.
] L3 =_1= : P . : "';
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Beilage lla. Auss Bundt, Ausgabe 1809, Basel bey den Gebrudern von Mechel

Das 6. Lied.

Cin anbder Lied, Felic Mangen, der
erffen Bruder einer ' §u Ruivich Anno
1726, ectvanckt. §m Thon, G
{tubhnd an ¢inem morgen,

1, S)J‘iit luft fo wil i finqen,
Mein Her freut fich in Gott,
Der miv vil Tunit thut bringen,
Daf iy entrinn dem Todt

s
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Das 6, Lied. 37

Der ewiglicy nimmet Lein endt.
b preif didy Ehrift von Himmel,
Ocer miv mein Tummer wendt.

2, Den miv Gott thut sufenden
3 eim vorbild und liedht,

Der mid) vor meinem ende
3u feinem NReich beruft.

Dag i mit ibm had ewiq freudt,
Lnd licbe ibn von berken,

Uuch all fein grechtigleit.

3. Die bie und dort witd gelten,
Wer wil dag Leben hon,

&ie agt fich [oben und fcheltes,
Obn fie mag nichts befon,
Wlfo zeigt audy die heilis Sdriffi,

Wer ihr thut widerfireben,
uch ander leut vergifit.

4. Dern man jest vil thut finden
ABohl auff der Erden weit,
Die Gottes wort verfunden,
Stehn doch in Haf und Neid,
Kein gottlichy Licbe fie nicht bond
Shr bfcheiffen und betriegen,
AWird aller welt befandt.

5. UlS wir dann hond vernommen
3n difer letsten Jeit,
Die in Safstlendern Lommen,
UlS reiffend IOOIF beteyt,
Daffen auf Etd die frommen all
€3 Wehren

13
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38 Das 6, Lied.

Fehren den weq sum leben,
uch sum redhten Schaffftall,

6. Solchs thun dle falfdy Bropbheten,
Und Heudler difer welt,

Die vil fluchen und batten,
Sbhr gbard ift gan verftellt,

Die Oberfeit fie ruffen an,
Daf fie uns folle todten,

Dann Chrift hat fie verlan.

7. Chriftum den wil idh preifen,
Der alle qdult evseigt

Zhut ung gar freundlich weifen
Miit feiner gnad geneigt

- Beweift die lieb an jederma,

Nady feines Vatters arte,
Weldhs fein falfher thun Tam,

. IWir muffen unterfchenden,
Nun merdet mich mit fleif,

Die Sdhafflein auf der Heyden
Die fuchen Gottes yreif.

Daran daurt fiec Tein baad nody gut,
Durch Chriftum den vil repnen.

Der halts in feiner Hut.

9. Chriftné thut niemand jwingen
3u feiner Herrlidheit,
Ullein wirds dem gelingen ,
Oer willig ift beveit,
Durdy vechten glauben und wabren Tanf
Wurdt Buf mit reinem Herben,
Dem ift der Himmel faufit.
10, Durd



Das 6. Lied, 39

10. Durdh Chrifti Dlutvergieifesn,
Weldys ev hat willig thon,

&5 that ibn nit vertrieffen,
Weldys er und weift gar (dhon,

Begabet ung mit heilger Lrafft.
Dann vwen fein lieb thut treiben,

Der wachit in Gottes faift,

11, Die Liebe wird swar gelten,
Durd) Chrift su Gott allein,
Kein bochen bilft noch fchelten,
&8 mag nit anders fepm.
Darinn Gott ein gefallen hat,
Wer die nicht mag beweifen
Find bey ibm Leine fratt.

12, Die Lieh in Chriffum reyne,
Berfchonet hie dem feind,
Ler mit ihm Crb will feyne,
Dem wird aud dad verfindt,
Daf er beweiff barmberkigleit,
Rady feines Herven Lehre,
G0 wird et ewig erfreut.

13. Chrift thut niemand vextlagen,
Wie jest die falfchen thun,

Die Chriftlih Lied nicht tragen,
Gein wort auch nit veriton

NRoch wollensd Hitten und Lebrer feyn,
Witien zu lekt versagen,

Gbhr Sold ift ewig peym.

14. Chriftug thut niemand Gafen,
Aueh feine Diencr nit,

€ 4 Bleis
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40 Das 6. Lied,

Dleiben auff rechter ftraffen,
Rach ihres Herven tritt.

Das liedht des Sebensd hond fie bey {hm,
Sreuen fich des von herhen,

Kt aller frommen finm,

5. Die neid und haf etseigen
Midgen nit Chrifien fepn ,

Und fih sum bofen neigen,
Sdlagen mit Fauften drein.

LQanffen vor Chrifto wie IMorder und Dieh,
Unfdhuldig Blut vergieffen

St aller falfchen lieb,

16, Dabey foll mans erfennen
Die nit mit Chrifto ftehnd ,
Die Ehriftlih Ordnung trennen,
dWie alle BDelials Lind.
AlS Cain feinem Vruder that,
WUls Bott zu Ubels Opffer that Lebren,
Bradht ibn in groffe noht.

17. Hiemit wil ichs befchlieffen,
Merctt auff ihr Frommen all,

E3 foll uns nit verdrieflen
3u betradyten Udams fall,

Der audy annahm ver Schlangen valht,
Thit Sott ungehorfam bleiben,

Dreum folget ihm der Todt.

18. GSo wirds dann auch gefchehen,
Die Chrifto wiverftobn ,
Weltliche luft anfehen,
Kein gottlich lieb nit Hon,
Alfo



Bas 6, Lied, 41

Mlfo Bat diefes lied ein endt,
Bey Chrito will ich bleiden,
Der all nein noth erfenudt , UM EN,

Beilage lll. Der hochdeutsche Prosatext 1748
201 [Vor 1527 Januar 5.]*
Felixc Mang, an seine Mitbriider?

Mein Hertz erfreuet sich in Gott, der mir viel ErkanntauBl hat gegeben
und beygeleget, auf daB ich dem ewigen, unendlichen Tod entgehen mége.
Darum preifle ich dich, o Herr Christus vom Himmell daB du meinen Kummer
und BetriibauBl abwendest: welchen Heiland mir Gott gesandt hat zu einem Vor-
bild und zu einem Licht, der mich noch vor meinem Ende zu seinem himmlischen
Kénigreich beruffen hat, auf daB ich mit Ihm solte der ewigen Freude geniesen
und Ihn samt seiner Gerechtigkeit liecben, welche hier und dort in der Ewigkeit
bestehen wird, ohne welche kein Ding hilfit oder bestehet: darum werden so viel
Meanschen mit ciner leeren Meinung betrogen, welche diese in der That nicht
haben. Aber ach, welche Menschen findet man heut zu Tag, welche sich des
Evangelii riilhmen, davon viel lehren, reden und andern verkiindigen, seynd

aber gleichwohl voll HaBl und Neid, haben keine géttliche Liebe in ithnen?, wel-

cher Betrug wird vor aller Welt bekannt werden: gleichwie wir in diesen letzten
Tagen so leicht erfahren haben, wie diejenige, welche in Schafs-Kleidern seynd
zu uns gekommen, inwentig reisende Wolffe seynd ¢, welche in dieser Welt die
Frommen hassen, und verlegen ihnen den Weg zum Leben und zum rechten
Schaf-Stall. Solches thun die falsche Propheten und Heuchler dieser Welt, die
mit eben demselben Mund fluchen und auch zugleich bitten, derer Leben un-
ordentlich ist%, diese rufen diec Obrigkeit an, daBl sic uns solle tddten, damit sic
das Wesen Christi vernichtigen. Aber ich will den Herrn Christum preisen, wel-
cher viel Gedult mit uns hat: Er unterweiset uns mit seiner Géttlichen Gnade, er
erzeiget allen Menschen Licbe, nach der Art Gottes, seines himmlischen Vaters,
welches keiner von den falschen Propheten thun kan.

201 * Der Martyrer-Spicgel sagt als Einleitung des Briefes, Mang sei «um der Evangelischen Wahr-
heit willen ertrincket worden. Welches geschehen ist im Jahr unsers Herm 1526, und hat seinen
Mit-Briidern zum Trost und zur Ermahpung dieses Nachfolgende hinterlassea». Abgeseben von
der falschen Jabresangabe ist ¢s dirchaus glaubbaft, daff Manz diesen Brisf (wenn er siberbaupt ecbt ist) in
seiner letzten Gefangenschaft sclrieb, als er schon mit dem Todesurteil reclnen mufite.

3 Vgl. auch Nr. 202.

3 Job. s, 42.

S Matsh. 7, 15.

8 2.Thess. 3, 14.
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Hierauf miissen wir den Unterscheid wahrnehmen, dann die Schafe Christi
suchen die Ehre Gottes, dieselbe erwehlen sie und lassen sich davon weder Haabe
noch zeitliches Vermégen abhalten, dann sie stchen unter dem Schutz Christi.
Der Herr Christus zwinget niemand zu seiner Herrlichkeit, sondern nur diejenige,
die da willig und bereit seynd, gelange darzu durch den wahren Glauben und die
Tauff; wann ein Mensch rechtschaffene Friichte der BuBBe wirckt, so ist ihm der
Himmel der ewigen Freude aus Gnaden durch Christum erkaufft und erworben
durch sein unschuldiges Blut-vergiesen, welches er gerne vergossen hat; damit
erweillt er uns seine Liebe und theilt uns mit die Krafft seines Geistes, und
wer dieselbige empfinget und ausiibet, der. wichset und wird vollkommen in
Gott. Die Liebe zu Gott durch Christum soll allein gelten und ‘bestchen; aber
nicht das Pochen, Schelten und Drohen. Nichts als die Liebe ist es, woran Gott
einen Wohlgefallen hat: wer die Licbe nicht beweisen kan, der findet bey Gott
keinen Raum. Die lautere Liebe Christi wird hier den Feind vertreiben: wer ein
Mit-Erbe Christi seyn will, dem wird auch vorgeleget, dal er miisse barmertzig
seyn, gleichwie der himmlische Vater barmhertzig ist®. Christus hat niemals
jemand angeklagt, gleichwie die falsche Lehrer zu dieser Zeit thun: woraus er-
scheinet, daB sie die Liebe Christi nicht haben und sein Wort nicht verstehen,
gleichwohl wollen siec Hirten und Lehrer seyn; aber endlich werden sie verzagen
miissen, wann sic es werden innen werden, daB8 die ewige Pein ihr Lohn seyn
wird, wann sie sich nicht bessern. Christus hat niemal jemand gehasset, also
hassen seine rcc})tc Diener auch niemand und folgen also Christo auf dem rechten
Weg nach, wie'er vorgegangen ist. Dieses Licht des Lebens haben sie vor sich,
und freuen sich, darinnen zu wandeln’: dicjenige aber, welche gehissig und nei-
disch seynd, kénnen keine Christen seyn, die also boBhafftig verrathen, an-
klagen, schlagen und zancken. Dieses seynd diejenige, die als Diebe und Mérder®
Christo vorlauffen, die unter cinem falschen Schein unschuldig Blut vergiesen.
Dabey kan man sie erkennen, die es nicht mit Christo halten, dann sie zerstéren
aus Neid die Ordnung Jesu Christi, als Belials Kinder: gleichwie auch Cain seinem
Bruder Abel gethan hat, als Gott sich zu Abels Opffer kehrte®. Hiermit will ich
meine Vorstellung endigen und begehre von allen Frommen, daB sie an den Fall
Adams gedencken, welcher den Raht der Schlangen hat angenommen und Gott
ist ungehorsam worden, darum folgte ihm die Todes-Straf?®, Also wird es denen
auch widerfahren, die Christum nicht annehmen, sondern sich ihm widersetzen,
die diese Welt liecben und keine Liebe zu Gott haben: und also schliese ich hiemit,
daB ich will standhafftig bey Christo bleiben, auf ihn trauen, der alle meine Noth
kennet, und mich daraus erretten kan, Amen.

Druck: T.]. V .Braght, Der Martyrer-Spicgel der Tauffsgesinnten. Eplrata in Pensylvanien, 1748, 2.Teil,
S.1/+.

201 * Luk.6, 36.
? Anklang an fob. 8, 12.
$ Job. 10, 1.
.M.y
1 M.,
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Beilage V. Titelblatt des taufgesinnten Martyrer-Spiegels von 1615
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Beilage V. Die dlteste bekannte Prosa-Fassung, holldndisch 1615

Feliv@ants, 1526,
€¢lir fBanty i mede een
acnheffer ghemeeft ber refoy.
matien beg Speloofg 7 In
Dupt(-lant/enbe alg hp met

grooten puer bie srhante Wacr.
E:pr tes Cuaugeliump beleefr/ ges

(et enbde gepedicht beeft/ foip pp
bantyn webcr{eggeren benpjt/ aen-
grelaccht ende groanchelge ingetos
genzenbe epnbelich tot Kurich om
ber €uangelifcher Waerhept wille
berdbyonchen.  €nbe alfoecent ghe.s
tupghe beg hjdens ChHfti grwo;-
ben,  Sefchiet mt Faerong Hec.
ren 1§36, €nbe beeft (gnen
mebe-byotberentot trooft ende tot
exnber Bermnaninghe / befe nacvol.
ghenbe bermaningfe nacghelas
fedl.

1Ojn herte dat berblijdt hemin
Gode/ bic mp berle wetenfchap.
pen ghieft enbp lepbt / op bat ich
beneenwighen onepudelickien boor
onthomen marfy. darrom ppp
fchu® Peere €0ifto vanben Pt
mel/ bat qahp mpucn commer enbs

s bporffenifec menbet : welchon

Beplandbt mp@Sobt gefonben beefr/

tot ecrien Yoopbeclbe ende tot cenen 1

lichre / bic mp al eex mijn epnbe ges

comen {g/ tot 3pnen Demelfclien
rifcke berocpen hecfe o @p bat ch
br ezutwige breuchdbemnet freni forn
be bhebben 7 ente bat feh hom ende
alle spne ghereehtichedben bemins
nen foube /oclchie oocli nulifer/en
pork hicr nacinberecutwichept bes
ftacnfal 7 fonber het Welcke ooch
gheenbinch en helpt nochte en bee
ftact/ bacrom oo:benber (oo vicl
menfclen nrct eenber pbiler mee.
ninglyen bebzoghen /7 bicbirfnder
bact nict tn hebhen, Bacr eplacp
wat vintmen hupbenfpacchs mens
fchcn/ welche haer beg Cuangeli-
inng beroemen 7 bacr ban el
fprecchen Teeren evbe berconbizen:
JMarr sante bol thactd ende nyjtg.

bie nitt ang

us e bwiie

. Icke geent Goblicke licfornin
. bact

20

i

tben baten enbe

; Cenyben tueeh totcenfeven
fubs totlen rechtem fgupu-ﬂal.
A uler bon be Balfe):
upehelacrg befer 1O reldt/
fustt mondt Dloechenenbe
{ucn motibe ooc biddery
Yedcker by onagbentlic ta/1 defe
bi: @verfepdt aen/ bat 3p
becden fguben / baer et 3p
(T vecnfeten. fHarce
rer €510 pujfon’
m lﬂbtfﬂtmﬁr
ket !
de rnaben/ hp bes
WA b Uefoe llﬂgﬂnc menfchen na
 Ble natugry @obtg fpug Bemuel-
(B¢n Wab:rg / Bet oelch grenban
noalfehen P,ophiten boen e

kT op motten wp Bet onber-
P! noinem / pat bie ;. Scpapen
W ben pifj@ Gobrs focchen.
a0t it ber
T baay pave nochre rytinch goct
Want [p 3gn tnbe be
(. B¢ Prere Ehet
t afcmandero: (pa.
tllchbepdbt s mareralleen bre
tnde Berepoe/ bic comern
Wacrarhrich gh:loove ene
B owp datrfoer / wanncer
cpt{thapene s buch-

jophetay

pl' qes

fonsuvtinn:

tftn (p/ en laten

CTrRt  bmren 1g

T wuwightr beuch-
Dynaden booy €hyiftum
Mrwobm / bos;

bloedt vergicten/

90 W Mich wt ghe-
‘o beefl/ b .
fen lj:}mmﬂ

toert volco-

" Ullepn falvie Hefde

“ghetupghen Icfu <hufte.
Rhi1314:4s u»o;ocg'a ’

ntwoyde : Sely)
nlcx tn befen [eften baghen wel
n bernomnen / poe bar ol gie.
& bie (n ' Bedacpg-clecheren (ol
saf gd remen 3ijiy bat be f¢luc Ty-
f trube 0o 3gn: welckic be b9

Doy €I T (00 WII0/ Uelan:
enbe glyelden /7 goeen pocyit/jegii-
ben nachic bapliii, Lol iy

ble Hicrpe nict encaitbewyivn! o

Lhyutt / fal pen ppaue hiee ver-

@rfghenacmwil syny/ blinwirdt
oocli booy gijcttele sdat Kp:varm:
Bertich woer spn 7 gelych be
Deanetfche Dadrr bermyscud)1s,
Eh:ftug eu gecft nopr panandi
berclacept / gelpcivbs vatope Wee-
rastg nuter yotboin / Wacr upt
blgcht batfe dic licfde € hytinet
enhebben s nocfiee 30 Wacjr uiet
(n verptacn/ nochrans Wwillen 3p
Doaberg enbe Lrecrasrs wefony
macr ten fepien fullen 3p inocten
bertsaghen s als ip bouimdon bat
beerwighe puyire hare beloosingle
inn fal / feo 3p Gaer niet enbote

ro. )i on heefo nept pe-
manbt ghehacdr Jalfoenaiinton
reelite Dicnarrs oocki niomanoiy
bihvenbe alfoo op de rechic bainy
€hfto nae te belghen ailoo IIJ_n
boo} gheqarnig, F Ot licht dee le-
heng ficbbrn zp Voo hace 7 ensyn
verbliibr o baer in te wand fun:
maer de ghcue bichatich endeny-
Ditoy s/ bat cnmogaigeen €)1
ftenfyn  dre aifoo boofclick brrras
by Leclaghen. facien fiaben) bit
snnbe ahene dicals ¢ Tecben cn-
b: jBoo:benact s beor L heyyioloar
peisbte onder cenen valfehen foha
snfchnlpich blact vergicten, Vvar
bp machivenfe icnnendiebn& bt
ftinn niet enflacn want (pLerfco-
ren bieopbinantic Jcfu€lpriftials
Drlialg Winberen/ Wt npdiclepdr.
Olhelnch + Mapn fynen Myocber
Nbel bebe/boenfjem £0od tot Xbelg
offcrhanbe fezvde, Hur b Wil
fch mpn p(xopoc.ﬂ epnbigheied be-
perearn afl

\ﬂanqm rart arnTenoind heeft cobe

N 0 shaobt

and:tg uwcrdanotes Lifac/ bar &
GHodteen bepaghenacnyecfe: 1J1e

enfal bp Hobe gicen tledeaicg)u .
faiden., Ve oy-iccgie Litoc

{chupucn /7 Wie mel LYo e

e bpomen/ batfe ben bal
apamao ghebinchen/ bietoelcfie bee

e Fol. 3

3+ O
| |
l |
i

|

1. i

' R
Rure s

Joar e

jca. o

Caoeft

e ¥

—

o ean)s

fol. 4.

" iiioped

camn.1/

——

—t e

g
§.
1. Roans/ |
3o coe )

©

DU vitgeyuujaeniiuobenbe/ {0
©olthde'pem 'B'!t‘n taffe beg boots,
*tifofal ben ghenen vork gefchiedon
ble Chyiturm ariet ‘Wenen nemens
anaer regen fach) die defe ! Wweerele

- |ibeintuncntehbe gheen s Gobe ke
A NToen ent frbbe)iende affo rpn%t‘gc'

el pice incoe 7vat 1ok baft wi bp

{'ghifto bipven s op frin betrous

icn/die alle inpnennoor kent ende

‘mpbacr Wit belpen ran/Ainen, .

J




Beilage VI. Titelblatt des Taufer-Martyrer-Spiegels von 1660
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